Montageanleitung / Installation Instruction Y= Zehnder ZBN
Instruction de montage / Instrucciones de Colocacion —

B
&
MAC-ZBN-SET-K38-NOCHAIN-2XSNAPHOOK02 ) o gV
504930

Tragerklammer Korrekte Installation
Beam Clamp an Tragern mit

Crampon schragen Schenkeln alwa s
Mordaza Correct installation /
to sections with around you
tapered flanges

Installation correcte

sur une poutre

a coté oblique

Montaje correcto
de la mordaza

Andrehen von Hand +
1/2 Schlusselumdrehung
tighten by hand +

1/2 turn with spanner
Serrer avec la main +
1/2 tour avec la clef

Fijar a mano +

1/2 vuelta con la llave fija

Andrehen von Hand +
1/8 Schlusselumdrehung
tighten by hand +

1/8 turn with spanner
Serrer avec la main +
1/8 tour avec la clef

Fijar a mano +

1/8 vuelta con la llave fija

Sicherungslasche / Safety strap / Fer plat de sécurité / Correas de seguridad

Tragerklammern kénnen grundsatzlich mit einer Sicherungslasche gesichert werden. Die Vorschriften der zustindigen Behorden
sind zu beachten.

Beam Clamps can generally be secured by safely straps. The instructions of the certifying bodies have to be followed.

Il est possible d'assurer les crampons avec un fer plat de sécurité. Suivez les instructions des autorités compétentes.

Las Mordazas para vigas normalmente pueden ser aseguradas con correas de seguridad. Se deben seguir las instrucciones de los

certificados correspondientes.
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505030 / M10 SAP:49519248

506100/ M10 SAP:49519154

959030 / M10 SAP:49515594

509960 / 4mm SAP:48516024
509970 / 5mm SAP:49516025

NOT included in set 505080 / M10 SAP:49519142
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505040 / M10x22mm
SAP:49519139
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505010 / 7x70mm
SAP:49519137
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505010 / 7x70mm SAP:49519137
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